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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

What's in the Box

e White noise speaker

o Adapter (type depends on region):
* US plug
* UK plug
* EU plug

e Instruction manual

Important Safety Instructions

e Before using this product, read and follow all instructions and warnings provided
in this manual.

e Always use the charging cable that comes with the device.
o Do not place the speaker close to your ears, as it may cause hearing damage.

o Do not place or store this product in locations where it might fall into or be pulled
into a bathtub or sink.

e Do not place or submerge this product in water or any other liquids. Avoid using
the product on wet or damp surfaces.

e This device is not a toy and is not suitable for use by children. Keep the product
out of children’s reach. For adult use only.

o Do not attempt to repair or modify the device. To prevent overheating, never
cover the product during use, as it may cause fire, electric shock, or injury.

o If the product or its power cord is damaged, discontinue use immediately.

o Keep the device away from heat sources. Do not lift, carry, hang, or unplug the
product by pulling on the power cord.
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» Do not place this device in any location where proper ventilation is restricted. The
openings on the back or bottom are designed for ventilation. To prevent
overheating, do not block these openings by placing the product on soft surfaces
such as beds, sofas, or rugs. Do not use or place it near radiators or other heat
sources.

e Never insert any objects into the openings of this product, as they may contact
dangerous voltage points or create a short circuit. Never spill any kind of liquid
on the product.

Warning - Battery Safety

e Always choose the correct size and type of battery appropriate for the intended
use.

e Replace all batteries in a set at the same time.

e Clean battery contacts and the contacts within the device before inserting
batteries.

e Make sure the batteries are installed correctly with respect to polarity (+ and -).
o If a battery or cell is swallowed, seek medical help immediately.

» Do not short-circuit batteries.

e Do not charge non-rechargeable batteries.

e Do not force-discharge batteries.

e Do not expose batteries to heat.

o Do not weld or solder directly onto batteries.

e Do not dismantle batteries.

o Do not deform batteries.

o Do not encapsulate or modify batteries.

« Do not leave batteries inside the device if it will not be used for an extended
period (except for emergency purposes).

o Do not expose the appliance or battery to high temperatures.

o Batteries should always be removed from the device if not in use for long
periods.

e Warning: Do not ingest battery. Chemical Burn Hazard.



This product contains a coin/button cell battery. If swallowed, it can cause severe
internal burns within 2 hours and may lead to death.

Keep both used and new batteries out of reach of children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and
keep it away from children.

If you suspect a battery may have been swallowed or inserted into any part of the
body, seek immediate medical attention.

Notes
e Use only the supplied power adapter with this product.

e Connect the power adapter in a vertical or floor mount position only. The adapter
prongs are not designed to hold the weight of the white noise machine, so do not
connect it to any ceiling, under-the-table, or cabinet outlets. Otherwise, the
adapter may not properly connect to the outlet.

Starting the White Noise Machine

Before Use
Positioning the white noise machine:

e Place the white noise machine more than 1 meter away from your baby.
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Notes
e Only use the power adapter supplied with this product.

o Connect the power adapter in a vertical or floor mount position only. The adapter
prongs are not designed to hold the weight of the white noise machine, so do not
connect it to any ceiling, under-the-table, or cabinet outlets. Otherwise, the
adapter may not be properly connected to the outlet.

e Keep the white noise machine out of the reach of your baby. Never place the
white noise machine inside the baby's crib or playpen.

« To avoid interference from other electronic devices, place your white noise
machine at least 1 meter away from devices such as wireless routers,
microwaves, cell phones, and computers.

Downloading the App

Download the Momcozy app for access to additional premium features.

Step 1: Download the Momcozy app to your mobile device from the Apple App Store or
Google Play Store to gain full access to features and conveniently control your white
noise machine.

OR Scan the QR code below to install the app.



Android | iOS

Utilize advanced functions like customizing a routine with just a few taps of your finger.
The app is compatible with iOS 13 and Android 8.0 or higher versions. Note that the
app's Bluetooth connection may depend on the smartphone connected to the device.

Step 2: After installation, please register your account. If you already have a Momcozy
account, please log in.

Step 3: Please ensure you have turned on Bluetooth and Wi-Fi on your phone and that
the white noise machine remains powered on. Long-press the Pairing button

—
underneath the device until the indicator light * on the screen flashes and the device
enters network configuration mode.

Enter the app's homepage, click on the “+” symbol, and then select Device followed by
Dream Sync Sound machine. Follow the on-screen instructions in the app to connect
your device.

Notes
e Only pairing with 2.4G networks is supported.

e Place your mobile phone near the white noise machine for improved
connectivity.

o After connecting, use the app to control the white noise machine.



Overview
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Night Light Brightness -

e Short press to decrease the brightness of the night light.

e Long press to rewind.



Night Light Brightness +
e Short press to increase the brightness of the night light.
e Long press to fast forward.
Alarm Key
e When the alarm is ringing, press any key to stop the alarm for the current day.
e Short press to turn the alarm function on or off.
Light Key
e Short press to turn on the night light.
o Consistently short press to cycle through the night light colors.
e Long press to turn off the night light.
Favorite Mode Key
e Short press to play the default favorite ambience.
e Long press to turn off the night light and sound.
e To customize your favorite ambience, download the Momcozy app.
Sound Play/Pause Key & Bluetooth Speaker
e Short press to play sleep sounds; press again to turn off the sound.

e Long press for 2 seconds to activate Bluetooth Speaker mode; long press for 2
seconds again to turn off the Bluetooth Speaker mode.

Skip

e Press to skip to the next sound.
Volume +

e Short press to increase the volume.

e Long press to fast forward.
Volume -

e Short press to lower the volume.

e Long press to rewind.



Snooze Key

e When the alarm rings, double tap the top of the white noise machine to enter
snooze mode. The snooze icon will be displayed, and the alarm will ring again
after 9 minutes. The alarm will stop for the current day only when you press any
key.

Audio Streaming from Your Mobile Device

Connect your device to the white noise machine via Bluetooth audio

To use a Bluetooth-enabled mobile device with your white noise machine, you must first
pair and connect your Bluetooth mobile device to the white noise machine. Before you
begin, make sure that your Bluetooth-enabled mobile device is not connected to any
other Bluetooth device.
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e Press and hold the Sound Play/Pause Key & Bluetooth Speaker for 2 seconds to
enter Bluetooth pairing mode.

« OR
e Turn on the speaker mode in the app.
On your device
e Set your mobile device to discoverable mode before pairing.

e Place your mobile device next to the white noise machine during the whole
pairing process.

e Select "DreamSync" under the device list.
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Long press the Sound Play/Pause Key & Bluetooth Speaker for 2 seconds again to turn
off the Bluetooth speaker mode.

Technical Specifications

Product Name White Noise Machine

Product Model WNO10

Size 210 x57 x 105.2 mm

Power Sound machine power input: 100-240V~50/60Hz 0.5A; Output:

requirements 12V DC 1.5A
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Available Sounds

Nature Sounds: Rainforest, Waves, Forest Ambience, Train, Forest River, Night Nature
Sounds, Washing Machine, Beach Ambience, Rowing, Park Ambience, Campfire, Rainfall,
Heavy Rainfall

Fan Sounds: Fan Sound 1, Fan Sound 2, Fan Sound 3
White Noise: White Noise 1, White Noise 2, White Noise 3, Pink Noise, Brown Noise

Baby Favourite: Hush Little Baby, Brahms Lullaby, Twinkle Twinkle Little Star, Well
Tempered Clavier Lullaby, Are You Sleeping, Meditation, Silent Night, Music Box Fur
Elise, London Bridges Falling Down, Nocturne No. 2, Fast Shush, Magic Breath, Baby
Heartbeats
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the European Union directive(s).

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku

dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
precCtéte nasledujici pokyny a tento navod k pouziti uschovejte pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Mate-li jakékoli dotazy nebo
pripominky k zafizeni, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
www.alza.cz/kontakt .

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Obsah baleni

e Reproduktor bilého Sumu

e Adaptér (typ zavisi na regionu):
» americka zastrcka
* britska zastrcka
* EU zastrcka

e Navod k pouziti

DlleZité bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim tohoto produktu si prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani
uvedené v tomto navodu.

o VZdy pouzivejte nabijeci kabel dodany se zafizenim.
e Produkt nepokladejte blizko usi, mohlo by dojit k poSkozeni sluchu.

e Tento produkt neumistujte ani neskladujte na mistech, kde by mohl spadnout do
vany nebo umyvadla nebo byt do nich vtazen.

o Tento produkt nevystavujte pisobeni vody ani jinych tekutin a neponorujte jej do
vody. Nepouzivejte produkt na mokrych nebo vihkych povrsich.

e Tento produkt neni hracka a neni vhodné pro pouziti détmi. Uchovavejte produkt
mimo dosah déti. Pouze pro pouZiti dospélymi.

e NepokousSejte se produkt opravovat ani upravovat. Aby nedoslo k pfehrati, nikdy
produkt béhem pouZzivani nezakryvejte, protoze by mohlo dojit k pozaru, Grazu
elektrickym proudem nebo zranéni.
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e Pokud je produkt nebo jeho napajeci kabel poSkozen, okamZzité prestarnte
vyrobek pouzivat.

e Udrzujte produkt mimo dosah zdrojd tepla. Nevytahujte, neprenasejte,
nezavésujte ani neodpojujte produkt tazenim za napajeci kabel.

e Tento produkt neumistujte na mista s omezenym vétranim. Otvory na zadni nebo
spodni strané slouzi k vétrani. Aby nedoSlo k prehrati, nezakryvejte tyto otvory
umisténim vyrobku na mékké povrchy, jako jsou postele, pohovky nebo koberce.
Nepouzivejte ani neumistujte produkt v blizkosti radiatort nebo jinych zdrojd
tepla.

e Do otvorli tohoto produktu nikdy nevkladejte Zadné predméty, protoze by mohly
prijit do styku s nebezpecnymi napétovymi body nebo zplsobit zkrat. Na produkt
nikdy nevylévejte Zadné tekutiny.

Varovani - bezpec€nost baterii

e Vzdy zvolte spravnou velikost a typ baterie vhodny pro dané pouZziti.

e Vyménte vSechny baterie v sadé soucasné.

e Pred vloZzenim baterii oCistéte kontakty baterii a kontakty uvnitf zafizeni.
e Ujistéte se, Ze jsou baterie vloZzeny spravné s ohledem na polaritu (+ a -).
e V pfipadé spolknuti baterie nebo ¢lanku okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.
o Baterie nezkratuijte.

o Nenabijejte nenabijeci baterie.

e Baterie nevysbirejte nasilim.

e Nevystavujte baterie teplu.

o Na baterie nesvafujte ani nepajejte.

o Baterie nerozebirejte.

o Baterie nedeformuijte.

o Baterie neuzavirejte do pouzder ani je neupravuijte.

e Nenechavejte baterie v zafizeni, pokud nebude delSi dobu pouZivano (s vyjimkou
nouzovych situaci).

o Nevystavujte zaFizeni ani baterie vysokym teplotam.

o Baterie by mély byt vzdy vyjmuty ze zafizeni, pokud se delSi dobu nepouziva.
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Varovani: Baterii nepolykejte. Nebezpeci chemického popaleni.

Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. PFi spolknuti mize do 2 hodin
zpUsobit tézké vnitini popaleniny a mlze vést k smrti.

Pouzité i nové baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Pokud se bateriovy prostor neda bezpecné uzavrit, prestante vyrobek pouzivat
a uchovavejte jej mimo dosah déti.

Pokud mate podezfeni, Ze byla baterie spolknuta nebo vloZzena do jakékoli ¢asti
téla, okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.

Poznamky

S timto vyrobkem pouZivejte pouze dodany napajeci adaptér.

Napajeci adaptér pfipojujte pouze ve svislé poloze nebo na podlahu. Koliky
adaptéru nejsou urceny k udrzeni hmotnosti zafizeni pro generovani bilého
Sumu, proto jej nepfipojujte k zasuvkam na stropé, pod stolem nebo ve skfince.
V opacném pripadé se adaptér nemusi spravné pripojit k zasuvce.

Spusténi generatoru bilého Sumu

Pfed pouZitim

Umisténi pristroje na bily Sum:

Umistéte pFistroj na bily Sum ve vzdalenosti vice neZ 1 metr od ditéte.
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Poznamky
e PouZivejte pouze napajeci adaptér dodany s timto vyrobkem.

« Napajeci adaptér prFipojujte pouze ve svislé poloze nebo na podlahu. Koliky
adaptéru nejsou urceny k udrzeni hmotnosti generatoru bilého Sumu, proto jej
nepripojujte k zasuvkam na stropé, pod stolem nebo ve skFirice. V opacném
pfipadé nemusi byt adaptér spravné pripojen k zasuvce.

e PfFistroj na bily Sum uchovavejte mimo dosah déti. Nikdy jej neumistujte do
détské postylky nebo ohradky.

e Aby nedochazelo k ruSeni jinymi elektronickymi zarizenimi, umistéte pfistroj na
bily Sum alespon 1 metr od zarizeni, jako jsou bezdratoveé routery, mikrovinné
trouby, mobilni telefony a pocitace.

Stazeni aplikace

Stahnéte si aplikaci Momcozy a ziskejte pFistup k dalSim prémiovym funkcim.

Krok 1: Stahnéte si aplikaci Momcozy do svého mobilniho zafizeni z Apple App Store
nebo Google Play Store, abyste ziskali plny pFistup k funkcim a mohli pohodIné ovladat
zafizeni na bily Sum.

NEBO Nainstalujte aplikaci naskenovanim nize uvedeného QR kodu.
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Android | iOS

Vyuzijte pokrocilé funkce, jako je prizplsobeni rutiny pouhymi nékolika klepnutimi
prstem. Aplikace je kompatibilni s iOS 13 a Android 8.0 nebo vysSimi verzemi.
Upozorfiujeme, Ze pripojeni aplikace pres Bluetooth mizZe zaviset na smartphonu
pripojeném k zafizeni.

Krok 2: Po instalaci si prosim zaregistrujte svij Ucet. Pokud jiz mate Ucet Momcozy,
prihlaste se.

Krok 3: Ujistéte se, Ze mate v telefonu zapnuté Bluetooth a Wi-Fi a Ze pfistroj na bily

Sum zUstava zapnuty. Dlouze stisknéte tlacitko parovani pod zafizenim, dokud na

—
obrazovce nezacne blikat kontrolka, = “(Pfipojit se k zafizeni) a zafizeni neprejde do

rezimu konfigurace sité.

Vstupte na domovskou stranku aplikace, kliknéte na symbol ,+“ a poté vyberte Device
(ZaFizeni) a Dream Sync Sound machine (ZaFizeni Dream Sync Sound). Postupujte
podle pokyn( na obrazovce v aplikaci a pfipojte zafizeni.

Poznamky
e Podporovano je pouze parovani se sitémi 2,4 G.
e Pro lepsi pfipojeni umistéte mobilni telefon do blizkosti generatoru bilého Sumu.

o Po pripojeni pouzijte aplikaci k ovladani generatoru bilého Sumu.
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Prehled

Tlacitko
oblibeného rezimu

Tlagitko budiku @ tlacitko odlozeni  praskakovani
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Jas no¢niho N @ l' €] b-+4--f-F-- Hlasitost -

osvétlenf -

Jas nocniho osvétleni -
e Kratkym stisknutim sniZite jas no¢niho osvétleni.

e Dlouhym stisknutim se vratite zpét.
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Jas noéniho osvétleni +
e Kratkym stisknutim zvysite jas nocniho osvétleni.
e Dlouhym stisknutim pretocite dopfedu.
Tlacitko budiku

e Kdyz zvoni budik, stisknéte libovolné tlacitko, aby se budik pro aktualni den
vypnul.

e Kratkym stisknutim zapnete nebo vypnete funkci budiku.
Tlacitko svétla

e Kratkym stisknutim zapnete no¢ni svétlo.

o Kratkym opakovanym stisknutim prepinate barvy no¢niho osvétleni.

e Dlouhym stisknutim nocni svétlo vypnete.
Tlacitko oblibeného rezimu

o Kratkym stisknutim spustite pfehravani vychozi oblibené ambientni hudby.

e Dlouhym stisknutim vypnete nocni svétlo a zvuk.

e Chcete-li prizplsobit svou oblibenou atmosféru, stahnéte si aplikaci Momcozy.
Tlacitko pro pFfehravani/pozastaveni zvuku a Bluetooth reproduktor

e Kratkym stisknutim spustite zvuky pro spani; dalSim stisknutim zvuk vypnete.

e Dlouhym stisknutim na 2 sekundy aktivujete rezim Bluetooth reproduktoru;
dalSim dlouhym stisknutim na 2 sekundy rezim Bluetooth reproduktoru vypnete.

PFeskocit

e Stisknutim prejdete na dalSi zvuk.
Hlasitost +

e Kratkym stisknutim zvysite hlasitost.

e Dlouhym stisknutim prejdete vpred.
Hlasitost

o Kratkym stisknutim sniZite hlasitost.

e Dlouhym stisknutim pretocite zpét.
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Tlacitko odloZeni

e Kdyz zazni budik, dvakrat klepnéte na horni ¢ast pristroje s bilym Sumem
a prepnete do rezimu odloZeni. Zobrazi se ikona odlozeni a budik zazni znovu po
9 minutach. Budik se pro dany den vypne pouze po stisknuti libovolného tlacitka.

Streamovani zvuku z mobilniho zarizeni

PFipojte své zafizeni k pFistroji na bily Sum pres Bluetooth audio

Chcete-li s pfistrojem na bily Sum pouzivat mobilni zafizeni s podporou Bluetooth,
musite nejprve sparovat a pripojit své mobilni zafizeni s Bluetooth k pfFistroji na bily
Sum. NezZ zacnete, ujistéte se, Ze vaSe mobilni zafizeni s podporou Bluetooth neni
pripojeno k Zzadnému jinému zafizeni Bluetooth.
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o Stisknéte a podrzte tlacitko prehravani/pozastaveni zvuku a Bluetooth
reproduktor po dobu 2 sekund, aby se zafizeni pfepnulo do rezimu parovani
Bluetooth.

e Zapnéte rezim reproduktoru v aplikaci.
Na vasem zafizeni
e Pred sparovanim nastavte mobilni zafizeni do rezimu viditelnosti.

e Béhem celého procesu parovani umistéte mobilni zarizeni vedle zafizeni pro
generovani bilého Sumu.

e Vseznamu zafizeni vyberte ,DreamSync”.
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Dlouhym stisknutim tlacitka pfehravani/pozastaveni zvuku a Bluetooth reproduktoru po
dobu 2 sekund znovu vypnéte rezim Bluetooth reproduktoru.

Technické specifikace

Nazev Zarizeni pro generovani bilého Sumu

produktu

Model WNO10

Rozméry 210 x 57 x 105,2 mm

Napajeni Pfikon zvukového zafizeni: 100-240 V~50/60 Hz 0,5 A; Vystup: 12V
DC1,5A
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Dostupné zvuky

Zvuky prirody: Destny prales, viny, lesni atmosféra, vlak, lesni feka, no¢ni zvuky pFirody,
pracka, atmosféra plaze, veslovani, atmosféra parku, taborak, dést, silny dést.

Zvuky ventilatoru: Zvuk ventilatoru 1, Zvuk ventilatoru 2, Zvuk ventilatoru 3.
Bily Sum: Bily Sum 1, Bily Sum 2, Bily Sum 3, RZovy Sum, Hnédy Sum.

Oblibené pro déti: Hush Little Baby, Brahmsova ukolébavka, Twinkle Twinkle Little Star,
Well Tempered Clavier Lullaby, Are You Sleeping, Meditace, Ticha noc, Hraci skfifika Fur
Elise, London Bridges Falling Down, Nocturne No. 2, Fast Shush, Magic Breath, Baby
Heartbeats.
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Zarucni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. Pokud
béhem zarucni doby potfebujete opravu nebo jiné sluzby, obratte se pfimo na prodejce
produktu, musite predlozZit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Nasledujici pfipady jsou povaZovany za poruseni zaru€nich podminek, pro které
nemusi byt reklamace uznana:

e PoufZiti produktu k jinému Ucelu, nez ke kterému je urcen, nebo nedodrzeni pokyn(
pro udrzbu, provoz a servis produktu.

e Poskozeni produktu pfirodni katastrofou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky zavinénim kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostfedky
atd.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterie atd.).

e Vystaveni nepfiznivym vnéjSim vliviim, jako je slunecni zareni a jiné zafeni nebo
elektromagneticka pole, vniknuti tekutin, vniknuti predmétd, prepéti v siti,
elektrostatické vyboje (vCetné blesku), vadné napajeni nebo vstupni napéti
a nespravna polarita tohoto napéti, chemické procesy, jako je pouziti pouzitych
napajecich zdroja atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, zmény, prestavby konstrukce nebo Upravy za ucelem
zmeény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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Prohlaseni o shodé EU

Tento vyrobek spliiuje zdkonné pozadavky smérnice (smeérnic) Evropské unie.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen do mista nakupu nebo odevzdan do verejného sbérného mista pro
recyklovatelny odpad. Spravnou likvidaci tohoto produktu pom0zete zabranit
potencialnim negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak
mohly byt zplsobeny nespravnym nakladanim s timto produktem. Dal3i informace
ziskate u mistnich Gradd nebo v nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto
typu odpadu muze vést k pokutdm v souladu s nadrodnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik

dakujeme Vam za zakUpenie nasho produktu. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a tento navod na pouZzitie si uschovajte pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, navstivte nasu stranku zakaznickej
podpory:www.alza.sk/kontakt .

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Obsah balenia

e Reproduktor bieleho Sumu

e Adaptér (typ zavisi od regionu):
* US zastrcka
* Britska zastrcka
* EU zastrcka

e Navod na pourzitie

DoleZité bezpecnostné pokyny

e Pred pouzitim tohto produktu si precitajte a dodrZiavajte vSetky pokyny a
varovania uvedené v tejto prirucke.

e Vidy pouZivajte nabijaci kdbel dodany so zariadenim.
e Reproduktor neumiestniujte blizko usi, mohlo by to sposobit poskodenie sluchu.

e Tento produkt neumiestnujte ani neskladujte na miestach, kde by mohol spadnut
do vane alebo umyvadla alebo kde by mohol byt do nich vtiahnuty.

e Tento produkt nevystavujte vode ani inym tekutinam a neponarajte ho do nich.
Vyhnite sa pouZzivaniu produktu na mokrych alebo vihkych povrchoch.

e Toto zariadenie nie je hracka a nie je vhodné na pouZivanie detmi. Produkt
uchovavajte mimo dosahu deti. Uréené len pre dospelych.

o NesnaZte sa zariadenie opravovat ani upravovat. Aby ste predisli prehriatiu, nikdy
nezakryvajte produkt pocas pouZivania, pretoze by mohlo ddjst k poZiaru, Urazu
elektrickym prudom alebo zraneniu.
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e Ak je vyrobok alebo jeho napajaci kabel poskodeny, ihned prestarte vyrobok
pouzivat.

e Zariadenie drzte dalej od zdrojov tepla. Produkt nezdvihajte, neprenasajte,
nezavesujte ani neodpajajte tahanim za napajaci kabel.

e Toto zariadenie neumiestriujte na miesta s obmedzenym pradenim vzduchu.
Otvory na zadnej alebo spodnej strane slUzia na ventilaciu. Aby nedoslo k
prehriatiu, nezakryvajte tieto otvory umiestnenim produktu na makké povrchy,
ako su postele, pohovky alebo koberce. Nepouzivajte ani neumiestniujte v
blizkosti radiatorov alebo inych zdrojov tepla.

e Nikdy nevkladajte ziadne predmety do otvorov tohto produktu, pretoze mézu
prist do kontaktu s nebezpecnymi bodmi napatia alebo spdsobit skrat. Nikdy
nevylejte ziadnu tekutinu na produkt.

Upozornenie - Bezpecnost batérie

o Vzdy vyberajte batérie spravnej velkosti a typu, ktoré su vhodné na dané pouZzitie.
e VSetky batérie v sade vymerite naraz.

e Pred vlozenim batérii oCistite kontakty batérii a kontakty v zariadeni.

o Uistite sa, Ze batérie su spravne vlozené s ohladom na polaritu (+ a -).

e V pripade prehltnutia batérie alebo ¢lanku okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
e Batérie nesmie byt skratované.

e Nenabijajte nenabijatelné batérie.

e Batérie nevybijajte nasilim.

e Batérie nevystavuijte teplu.

e Na batérie nezvarajte ani nepripajajte spajkovanim.

e Batérie nerozoberaijte.

e Batérie nedeformuite.

o Batérie nezakryvajte ani nemodifikujte.

o Batérie nenechdvajte v zariadeni, ak sa nebude dIhsi ¢as pouZivat (okrem
nudzovych pripadov).

o Nevystavujte spotrebic ani batérie vysokym teplotam.

o Batérie by sa mali vzdy vybrat zo zariadenia, ak sa dlhsi ¢as nepouzivaju.
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Upozornenie: Batériu neprehitajte. Nebezpeenstvo chemického popélenia.

Tento vyrobok obsahuje mincové/gombikové batérie. V pripade prehltnutia méze
do 2 hodin spésobit vazne vnutorné popaleniny a mdze viest k smrti.

PouZzité aj nové batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Ak sa priestor pre batérie neda bezpecne uzavriet, prestante vyrobok pouzivat a
uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Ak mate podozrenie, Ze batéria bola prehltnuta alebo vlozena do akejkolvek Casti
tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Poznamky

S tymto produktom pouZivajte iba dodavany napajaci adaptér.

Napajaci adaptér pripajajte iba vo vertikalnej polohe alebo na podlahu. Koliky
adaptéra nie su urcené na udrzanie hmotnosti zariadenia na biely Sum, preto ho
nepripajajte k Ziadnym zasuvkam na strope, pod stolom alebo v skrini. V
opacnom pripade sa adaptér nemusi spravne pripojit k zasuvke.

Spustenie zariadenia na biely Sum

Pred pouZitim

Umiestnenie zariadenia na biely Sum:

Zariadenie na biely Sum umiestnite vo vzdialenosti viac ako 1 meter od dietata.
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Poznamky

Pouzivajte iba napajaci adaptér dodany s tymto produktom.

Napajaci adaptér pripajajte iba vo vertikalnej polohe alebo na podlahu. Koliky
adaptéra nie su urcené na udrzanie hmotnosti zariadenia na biely Sum, preto ho
nepripajajte k Ziadnym zasuvkam na strope, pod stolom alebo v skrini. V
opacnom pripade nemusi byt adaptér spravne pripojeny k zasuvke.

Zariadenie na biely Sum uchovavajte mimo dosahu deti. Nikdy neumiestnujte

zariadenie na biely Sum do detskej postielky alebo ohradky.

Aby ste predisli ruSeniu inymi elektronickymi zariadeniami, umiestnite zariadenie
na biely Sum najmenej 1 meter od zariadeni, ako su bezdrbdtové routery,
mikrovinné rury, mobilné telefény a pocitace.

@ @
|
HI

Stiahnutie aplikacie

Stiahnite si aplikaciu Momcozy a ziskajte pristup k dalSim prémiovym funkciam.

Krok 1: Stiahnite si aplikaciu Momcozy do svojho mobilného zariadenia z Apple App
Store alebo Google Play Store, aby ste ziskali plny pristup k funkciam a mohli pohodlne
ovladat zariadenie na biely Sum.

ALEBO Naskenujte nizsie uvedeny QR kod a nainstalujte aplikaciu.
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Android | iOS

Vyuzivajte pokrocilé funkcie, ako je prispdsobenie rutiny len niekolkymi tuknutiami
prsta. Aplikacia je kompatibilna s iOS 13 a Android 8.0 alebo novSimi verziami.
Upozornujeme, Ze Bluetooth pripojenie aplikacie méze zavisiet od smartfénu
pripojeného k zariadeniu.

Krok 2: Po inStalacii si zaregistrujte Ucet. Ak uz mate ucet Momcozy, prihlaste sa.

E

—

* Krok 3: Uistite sa, Ze mate v telefébne zapnuté Bluetooth a Wi-Fi a Ze zariadenie na
biely Sum zostava zapnuté. Dlho stlacte tlacidlo parovania pod zariadenim, kym
kontrolka na obrazovke nezacne blikat bielou farbou a zariadenie neprejde do rezimu
konfiguracie siete.

Vstupte na domovsku stranku aplikacie, kliknite na symbol ,,+“ a potom vyberte Device
(Zariadenie) a Dream Sync Sound machine (Zariadenie Dream Sync Sound). Pripojte
zariadenie podla pokynov na obrazovke v aplikacii.

Poznamky
e Podporované je iba parovanie so sietami 2,4 G.

e Pre lepSie pripojenie umiestnite mobilny telefon do blizkosti zariadenia na biely
sum.

o Po pripojeni pouZzite aplikaciu na ovladanie zariadenia na biely Sum.
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Prehlad

Tlacidlo
oblUubeného
rezimu a
tlac¢idlo
Tlac¢idlo budika odlo¥enia Preskocit
P | | N
| s |
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\\R_ B T __///
Tla(‘flid|0 Tlacidlo

nsvetlenia

a zvuku a Bluetooth

(-] 4]

Jas no¢ného
osvetlenia +

Jas no¢ného T
osvetlenia -

\

Jas nocného osvetlenia -

o Kratkym stlacenim zniZite jas no¢ného osvetlenia.

o DIhé stlacenie pre spatné prehravanie.

32

prehravania/pozastaveni

--- Hlasitost +

-+--- Hlasitost -




Jas noéného osvetlenia +
e Kratkym stlacenim zvysSite jas nocného osvetlenia.
o DIhé stlacenie pre rychly posun dopredu.
Tlacidlo budika
o Kedzvoni budik, stlacte lubovolné tlacidlo, aby ste budik na aktualny den vypli.
e Kratkym stlacenim zapnete alebo vypnete funkciu budika.
Tlacidlo osvetlenia
e Kratkym stlacenim zapnete no¢né osvetlenie.
e Kratkym stlacenim prepinate farby no¢ného osvetlenia.
e DIhé stlacenie vypne nocné osvetlenie.

Tlacidlo obltiibeného reZimu

Kratkym stlacenim prehrate predvolenud oblubenu atmosféru.

DIhé stlacenie vypne nocné osvetlenie a zvuk.

Ak si chcete prisposobit oblubenu atmosféru, stiahnite si aplikaciu Momcozy.
Tlacidlo prehravania/pozastavenia zvuku a Bluetooth reproduktor
e Kratkym stlacenim prehrate zvuky na zaspavanie; stlaCenim znovu vypnete zvuk.

e DIhé stlacenie na 2 sekundy aktivuje rezim Bluetooth reproduktora; opatovnym
dlhym stlacenim na 2 sekundy rezim Bluetooth reproduktora vypnete.

Preskocit

e Stlacte pre preskocenie na dalsi zvuk.
Hlasitost +

e Kratkym stlacenim zvysite hlasitost.

o DIhé stlaCenie pre rychle pretacanie dopredu.
Hlasitost

o Kratke stlaCenie zniZi hlasitost.

o DIhé stlacenie pre spatné prehravanie.
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Tlacidlo odloZenia

o Ked zaznie budik, dvakrat tuknite na hornu cast zariadenia na biely Sum, aby ste
presli do rezimu odloZenia. Zobrazi sa ikona odloZenia a budik zaznie opat po 9
minutach. Budik sa zastavi len pre aktualny den, ked stlacite lubovolné tlacidlo.

Streamovanie zvuku z mobilného zariadenia

Pripojte svoje zariadenie k zariadeniu na biely Sum prostrednictvom Bluetooth
audio

Ak chcete pouzivat mobilné zariadenie s podporou Bluetooth s generatorom bieleho
Sumu, musite najskér sparovat a pripojit mobilné zariadenie s Bluetooth k generatoru
bieleho Sumu. Pred zacatim sa uistite, Ze mobilné zariadenie s podporou Bluetooth nie
je pripojené k Ziadnemu inému zariadeniu Bluetooth.

|f L=l =———J A

MOMEOZY
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o Stlacte a podrzte tlacidlo prehravania/pozastavenia zvuku a Bluetooth
reproduktor na 2 sekundy, aby ste vstupili do rezimu parovania Bluetooth.

e ALEBO

e Zapnite reZim reproduktora v aplikacii.

Na vasom zariadeni

e Pred sparovanim nastavte mobilné zariadenie do rezimu vyhladavania.

e Pocas celého procesu parovania umiestnite mobilné zariadenie vedla zariadenia

na generovanie bieleho Sumu.

e Vzozname zariadeni vyberte ,DreamSync"”.

= &
—|ILLL
O - T — ——

Dlho stlacte tlacidlo prehravania/pozastavenia zvuku a Bluetooth reproduktor na 2
sekundy, aby ste vypli rezim Bluetooth reproduktora.

Technické

Nazov produktu

Zariadenie na biely Sum

Model produktu

WNO10

Rozmer 210x 57 x105,2 mm
Napajacie Prikon zvukového zariadenia: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A;
poZiadavky Vystup: 12V DC, 1,5 A
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Dostupné zvuky

Zvuky prirody: dazdovy prales, viny, atmosféra lesa, vlak, lesna rieka, nocné zvuky
prirody, pracka, atmosféra plaze, veslovanie, atmosféra parku, taborak, dazd, silny dazd

Zvuky ventilatora: Zvuk ventilatora 1, Zvuk ventilatora 2, Zvuk ventilatora 3
Biely Sum: Biely Sum 1, Biely Sum 2, Biely Sum 3, Ruzovy Sum, Hnedy Sum

Oblubené detské melédie: Hush Little Baby, Brahmsova uspavanka, Twinkle Twinkle
Little Star, Well Tempered Clavier Lullaby, Are You Sleeping, Meditacia, Ticha noc,
Hudobna skrinka Fur Elise, London Bridges Falling Down, Nocturne No. 2, Fast Shush,
Magic Breath, Baby Heartbeats
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Zarucné podmienky

Na novy produkt zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje 2-ro¢na zaruka. Ak pocas
zarucnej doby potrebujete opravu alebo iné sluzby, kontaktujte priamo predajcu
produktu, pricom je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruénych podmienok, pri ktorom nemozno uznat reklamaciu, sa
povaZuje:

Pouzitie produktu na iny ucel, ako je ucel, na ktory je produkt urceny, alebo
nedodrzanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis produktu.

PosSkodenie produktu prirodnou katastrofou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky zavinenim kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami atd.).

Prirodzené opotrebenie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

Vystavenie nepriaznivym vonkajSim vplyvom, ako je slne¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
elektrickej sieti, elektrostatické vyboje (vratane blesku), nespravne napajanie alebo
vstupné napatie a nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako napriklad
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal Upravy, zmeny, zasahy do konstrukcie alebo prisp6sobenie s
cieflom zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani s zakipenou konstrukciou
alebo pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Tento produkt splfia zdkonné poZiadavky smernic Eurépskej tnie.

C€

WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny doméci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejné zberné miesto pre
recyklovatelny odpad. Zabezpecenim spravneho znesSkodnenia tohto produktu
pomo&zete predist potencialnym negativnym désledkom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nespravnym nakladanim s tymto produktom.
Dal3ie informacie ziskate od miestnych organov alebo v najblizSom zbernom mieste.
Nespravne zneskodnenie tohto typu odpadu moze viest k pokutam v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Tisztelt vasarlo!

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Az els6 hasznalat el6tt kérjuk, figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a felhasznaloi kézikdnyvet a késdbbi
hasznalathoz. Kulonds figyelmet forditson a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, 1atogasson el
ugyfélszolgalati oldalunkra:www.alza.hu/kontakt .

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

A csomag tartalma

e Fehér zaj hangszoro

e Adapter (tipusa régiotol fugg):
« amerikai csatlakoz6
* brit csatlakozé
* EU-s csatlakozo

¢ Haszndlati utasitas

Fontos biztonsagi utasitasok

o Atermék hasznalata el6tt olvassa el és kdvesse a kézikonyvben talalhatd 6sszes
utasitast és figyelmeztetést.

e Mindig a készulékhez mellékelt toltékabelet hasznalja.
e Ne helyezze a hangszérét a fuléhez, mert hallaskarosodast okozhat.

e Ne helyezze és ne tarolja a terméket olyan helyen, ahol a kddba vagy mosddba
eshet vagy beleeshet.

e Ne helyezze a terméket vizbe vagy mas folyadékba, és ne meritse vizbe. Kerulje a
termék hasznalatat nedves vagy paras feluleteken.

o Ez akészulék nem jaték, és nem alkalmas gyermekek szamara. A terméket tartsa
gyermekektdl elzart helyen. Csak feln6ttek szamara.

e Ne probalja megjavitani vagy modositani a készuléket. A tulmelegedés elkerulése
érdekében soha ne takarja le a terméket hasznalat kézben, mert tliz, aramutés
vagy sérulés okozhat.

o Ha atermék vagy a tapkabele megsérult, azonnal hagyja abba a hasznalatat.
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o Tartsa a készuléket h6forrasoktdl tavol. Ne emelje, ne hordozza, ne akassza fel és
ne hudzza ki a haldzati kabelt a termékbdl.

e Ne helyezze a készuléket olyan helyre, ahol a megfelel§ szell6zés korlatozott. A
hatoldalon és az aljan talalhato nyilasok a szellézésre szolgalnak. A tulmelegedés
elkertlése érdekében ne takarja el ezeket a nyilasokat a termékkel, példaul agyra,
kanapéra vagy szényegre helyezve. Ne hasznalja és ne helyezze a készuléket
radiatorok vagy mas héforrasok kozelében.

e Soha ne dugjon semmilyen targyat a termék nyilasaiba, mert azok veszélyes
feszultségl pontokkal érintkezhetnek vagy révidzarlatot okozhatnak. Soha ne
ontson folyadékot a termékre.

Figyelmeztetés - Az akkumulator biztonsaga

e Mindig a rendeltetésnek megfelel6 méret( és tipusu akkumulatort valasszon.
o Cserélje ki az 6sszes elemet egyszerre.

o Az elemek behelyezése elbtt tisztitsa meg az elemek érintkezdit és a készulék
érintkezdit.

e Gy8z6djon meg arrdl, hogy az akkumulatorok polaritasa (+ és —) megfelel6en van
behelyezve.

e Ha elemet vagy cellat nyelnek le, azonnal forduljon orvoshoz.
e Ne zarja rovidre az elemeket.

e Ne téltse Ujra nem Ujratolthetd elemeket.

e Ne Uritse ki er6szakkal az elemeket.

e Ne tegye az elemeket h8hatasnak.

e Ne hegesszen vagy forrasszon kdzvetlenul az elemekre.

e Ne szerelje szét az akkumulatorokat.

e Ne deformalja az elemeket.

e Ne burkolja be és ne mddositsa az akkumulatorokat.

e Ne hagyja az akkumulatorokat a készulékben, ha azt hosszabb ideig nem
hasznalja (kivéve vészhelyzet esetén).

o Ne tegye ki a készuléket vagy az akkumulatorokat magas hémérsékletnek.

e Az elemeket mindig vegye ki a készulékbdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja.
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o Figyelem: Az elemet ne nyelje le! Veszélyes kémiai égési sérulések!

e Ezatermék gombelemet tartalmaz. Lenyelés esetén 2 6ran belul sulyos belsd égési
séruléseket okozhat, és halalhoz vezethet.

e Ahasznalt és az Uj elemeket egyarant tartsa gyermekektdl elzart helyen.

e Ha az elemtartd rekesz nem zarddik biztonsagosan, hagyja abba a termék
hasznalatat, és tartsa tavol gyermekektdl.

e Ha gyanitja, hogy az elemet lenyelték vagy a test barmely részébe helyezték,
azonnal forduljon orvoshoz.

Megjegyzések
o Atermékhez csak a mellékelt halézati adaptert hasznalja.

o Ahalézati adaptert csak fugg6leges vagy padléra szerelt helyzetben csatlakoztassa.
Az adapter csatlakoz6i nem alkalmasak a fehér zajkészulék sulyanak megtartasara,
ezért ne csatlakoztassa a mennyezethez, asztal ala vagy szekrényhez. Ellenkez6
esetben az adapter nem csatlakozik megfelel8en a konnektorhoz.

A fehér zajkészulék inditasa

Hasznalat el6tt
A fehér zajkészulék elhelyezése:

e Helyezze a fehér zajkészuléket legalabb 1 méterre a babajatdl.
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Megjegyzések
e (Csak a termékhez mellékelt hal6zati adaptert hasznalja.

e A haldzati adaptert csak fuggbleges vagy padldra szerelt helyzetben
csatlakoztassa. Az adapter csatlakozéi nem alkalmasak a fehér zajkészulék
sulyanak megtartasara, ezért ne csatlakoztassa a készuléket mennyezeti, asztal
alatti vagy szekrényben elhelyezett aljzatokhoz. Ellenkezd esetben az adapter
nem biztos, hogy megfeleléen csatlakozik az aljzathoz.

o Tartsa a fehér zajkészuléket a csecsemd elérhet&ségétdl tavol. Soha ne helyezze a
fehér zajkészuléket a csecsem6 kisagyaba vagy jarokaba.

o Az egyéb elektronikus eszkdzok altal okozott interferencia elkerulése érdekében
helyezze a fehér zajkészuléket legalabb 1 méterre olyan eszkdzdktdl, mint a
vezeték nélkuli Utvalasztdk, mikrohullamu suték, mobiltelefonok és
szamitégépek.

@ @

Az alkalmazas letoltése

Toltse le a Momcozy alkalmazast a tovabbi prémium funkcidkhoz valé hozzaféréshez.

1. 1épés: Toltse le a Momcozy alkalmazast mobilkészulékére az Apple App Store-bdl vagy
a Google Play Store-bdl, hogy teljes hozzaférést kapjon a funkcidkhoz, és kényelmesen
vezérelhesse a fehér zajkészuléket.

VAGY Olvassa be az alabbi QR-kodot az alkalmazas telepitéséhez.
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Android | iOS

Hasznalja a fejlett funkcidkat, példaul a rutin testreszabasat néhany ujjmozdulattal. Az
alkalmazas kompatibilis az iOS 13 és az Android 8.0 vagy Ujabb verzidkkal. Felhivjuk
figyelmét, hogy az alkalmazas Bluetooth-kapcsolata a készulékhez csatlakoztatott
okostelefontdl fugghet.

2. |épés: A telepités utan regisztralja fiokjat. Ha mar rendelkezik Momcozy fidkkal,
jelentkezzen be.

3. Iépés: Gy6z8djon meg arrol, hogy a telefonjan be van kapcsolva a Bluetooth és a Wi-

Fi, és hogy a fehér zajgép be van kapcsolva. Hosszan nyomja meg a készulék aljan

—
talalhat6 parosité gombot, amig a képernyéna, = "jelz6fény villogni nem kezd, és a

készulék haldzati konfiguraciés mdédba nem Iép.

Lépjen az alkalmazas kezddlapjara, kattintson a ,+” szimbdlumra, majd valassza a
Device (Eszk6z), majd a Dream Sync Sound machine (Dream Sync hanggenerator)
lehet6séget. Kbvesse az alkalmazas képerny6jén megjelend utasitasokat a készulék
csatlakoztatasahoz.

Megjegyzések
e Csak 2,4 G-s haldzatokkal vald parositas tamogatott.

e Ajobb kapcsolat érdekében helyezze mobiltelefonjat a fehér zajkészilék
kdzelébe.

e Acsatlakozas utan az alkalmazassal vezérelheti a fehér zajgépet.
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Attekintés

Kedvenc méd
gomb és

Ebreszté gomb ~ Szundigomb Ugras

0 O [¢é]¢ ﬂ ¢ﬁuiﬁ¢ D:ll Dl 1

““‘-.\_\_______ L _i_ ___’//
Vilagitas Hang lejatszas/szlinet
gomb gomb és Bluetooth
hangszoré

———

- -

SHA g

T \
Ejszakai \
fenyert + ® & ---Hanger6 +
Ejszakai (&) \ @ Hangers -
fényer6 -

Ejszakai fényeré -
e ROvid nyomassal csokkenthetd az éjszakai fény fényereje.

e Hosszan nyomva tartva visszatekerhet.
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Ejszakai fényerd +
e ROvid nyomassal novelheti az éjszakai fényerdsséget.
e Hosszan nyomva tartva el6retekerhet.

Riasztas gomb

e Ha az ébresztd cseng, barmelyik gomb megnyomasaval ledllithatja az ébreszt6t
az aktualis napra.

e ROvid nyomassal be- vagy kikapcsolhatja az ébreszté funkciot.
Vilagitas gomb

e Ro&vid nyomassal bekapcsolhatja az éjszakai vilagitast.

e Ro&vid gombnyomasokkal valthat az éjszakai vilagitas szinei kdzott.

e Hosszan nyomva tartva kikapcsolhatja az éjszakai vilagitast.
Kedvenc méd gomb

e Ro&vid nyomassal az alapértelmezett kedvenc hangulatot jatssza le.

e Hosszan nyomva tartva kikapcsolhatja az éjszakai vilagitast és a hangot.

e Kedvenc hangulatanak testreszabasahoz toltse le a Momcozy alkalmazast.
Hang lejatszas/sziinet gomb és Bluetooth hangszéré

e Ro&vid nyomassal elindithatja az alvasi hangokat; ismételt nyomassal
kikapcsolhatja a hangot.

e Hosszan nyomva tartva 2 masodpercig aktivalja a Bluetooth hangszér6é modot;
ismét hosszan nyomva tartva 2 masodpercig kikapcsolja a Bluetooth hangszéré
modot.

Ugras

o Nyomja meg a kovetkez6 hanghoz valé ugrashoz.
Hangeré6 +

e RO&vid nyomassal névelheti a hangerét.

e Hosszan nyomva tartva gyors el6retekerés.
Hanger6 -

e Ro&vid nyomassal csdkkentheti a hangero6t.

o Hosszan nyomva tartva visszateker.
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Snooze gomb

e Amikor az ébresztd megszoélal, érintse meg kétszer a fehér zajkészulék tetejét,
hogy szundi médba Iépjen. Megjelenik a szundi ikon, és az ébresztd 9 perc mulva
Ujra megszolal. Az ébreszt6 csak akkor all le aznapra, ha barmelyik gombot
megnyomija.

Audio streaming a mobil eszk6zérol

Csatlakoztassa késziilékét a fehér zajkésziulékhez Bluetooth-audio segitségével

Ha Bluetooth-kompatibilis mobilkészuléket szeretne hasznalni a fehér zajkészulékkel,
el6szor parositania és csatlakoztatnia kell a Bluetooth-kompatibilis mobilkésztléket a
fehér zajkészulékhez. Miel6tt elkezdené, ellendrizze, hogy a Bluetooth-kompatibilis
mobilkészuléke nincs-e csatlakoztatva mas Bluetooth-készulékhez.

If L=l =———J A

MOMEOZY

RO RO
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e Tartsa lenyomva a Hang lejatszas/sziinet gombot és a Bluetooth hangszorét 2
masodpercig, hogy belépjen a Bluetooth parositasi médba.

« VAGY
e Kapcsolja be a hangszéré médot az alkalmazasban.
Az eszk6z6n
e A parositas el6tt allitsa mobilkészulékét észlelheté mddba.
o A parositas teljes ideje alatt tartsa mobilkészilékét a fehér zajkészulék kozelében.

e Valassza a ,DreamSync” lehet&séget az eszkdzlistabol.

= &
=—|ILLL
O T -0 — ——

Hosszan nyomja meg Ujra a Hang lejatszas/sztinet gombot és a Bluetooth hangszoroét 2
masodpercig, hogy kikapcsolja a Bluetooth hangszéré médot.

Miiszaki adatok

Termék Fehér zajkészulék

Termékmodell WNO010

Mére 210 x 57 x 105,2 mm

Tapellatas Hanggenerator bemeneti teljesitmény: 100-240 V~50/60 Hz 0,5 A;
Kimenet: 12VDC1,5A
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Elérhet6é hangok

Természet hangjai: es6erdd, hullamok, erdei hangok, vonat, erdei folyo, éjszakai
természet hangjai, mosdgép, tengerparti hangok, evezés, park hangjai, tabortiz, esé6,
er6s es6

Ventilatorhangok: Ventilatorhang 1, Ventilatorhang 2, Ventilatorhang 3
Fehér zaj: Fehér zaj 1, Fehér zaj 2, Fehér zaj 3, Rézsaszin zaj, Barna zaj

Babak kedvencei: Hush Little Baby, Brahms altatédal, Twinkle Twinkle Little Star, Well
Tempered Clavier altatédal, Are You Sleeping, Meditation, Silent Night, Music Box Fur
Elise, London Bridges Falling Down, Nocturne No. 2, Fast Shush, Magic Breath, Baby
Heartbeats
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Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékekre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaidd alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon kozvetlenul
a termék elad6jahoz, és mutassa be a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot.

A kovetkez6 esetek a jotallasi feltételek megsértésének mindsiilnek, amelyek
esetén a reklamacié nem keriil elfogadasra:

e Atermék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Atermék természeti csapas, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vev6 hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas, nem megfeleld tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek hasznalat kdzbeni természetes kopasa és
elhasznalédasa (pl. elemek stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulés (beleértve a villamcsapast), hibas tapellatas
vagy bemeneti feszultség és ennek a fesziltségnek a nem megfeleld polaritasa,
kémiai folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha barki mdodositast, atalakitast, valtoztatast hajtott végre a termék tervezésén, vagy
a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy kiterjesztése céljabdl, a megvasarolt
tervezéshez képest, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unié iranyelveinek jogi kdvetelményeinek.

C€

WEEE

Ez a termék nem dobhaté a haztartasi hulladékok kozé az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 EU iranyelv (WEEE - 2012/19/EU) szerint. Ehelyett
vissza kell vinni a vasarlas helyére vagy atadni egy Ujrahasznosithaté hulladékok
gyljtéhelyére. A termék megfeleld artalmatlanitasaval hozzajarul a kérnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt potencialis karos hatasok megel6zéséhez, amelyek a
termék nem megfeleld kezelése esetén jelentkezhetnek. Tovabbi informaciokért
forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéhelyhez. Az ilyen tipusu
hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitasa a nemzeti jogszabalyok szerint birsaggal
jarhat.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice: www.alza.de/kontakt, www.alza.at/kontakt

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Lieferumfang

e White Noise Lautsprecher

e Adapter (Typ je nach Region):
» US-Stecker
* UK-Stecker
* EU-Stecker

e Bedienungsanleitung

Wichtige Sicherheitshinweise

e Lesen und befolgen Sie vor der Verwendung dieses Produkts alle Anweisungen
und Warnhinweise in dieser Anleitung.

e Verwenden Sie immer das mit dem Gerat mitgelieferte Ladekabel.

e Halten Sie den Lautsprecher nicht in die Nahe Ihrer Ohren, da dies zu
Horschaden fuhren kann.

e Stellen Sie dieses Produkt nicht an Orten auf, an denen es in eine Badewanne
oder ein Waschbecken fallen oder hineingezogen werden kann.

e Tauchen Sie dieses Produkt nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten ein.
Verwenden Sie das Produkt nicht auf nassen oder feuchten Oberflachen.

e Dieses Gerat ist kein Spielzeug und nicht fur Kinder geeignet. Bewahren Sie das
Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf. Nur fur Erwachsene.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder zu modifizieren. Um
Uberhitzung zu vermeiden, decken Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs
niemals ab, da dies zu Branden, Stromschlagen oder Verletzungen fuhren kann.
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e Wenn das Produkt oder das Netzkabel beschadigt ist, stellen Sie den Gebrauch
sofort ein.

e Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern. Heben, tragen oder hangen Sie das
Produkt nicht auf und ziehen Sie nicht am Netzkabel, um es anzuschlieRen oder
vom Stromnetz zu trennen.

e Stellen Sie dieses Gerat nicht an Orten auf, an denen die Beluftung eingeschrankt
ist. Die Offnungen auf der Ruckseite oder Unterseite dienen der Beluftung. Um
eine Uberhitzung zu vermeiden, blockieren Sie diese Offnungen nicht, indem Sie
das Produkt auf weiche Oberflachen wie Betten, Sofas oder Teppiche stellen.
Verwenden oder platzieren Sie es nicht in der Nahe von Heizkérpern oder
anderen Warmequellen.

e Stecken Sie niemals Gegenstande in die Offnungen dieses Produkts, da diese mit
gefahrlichen Spannungspunkten in Berihrung kommen oder einen Kurzschluss
verursachen konnen. Verschutten Sie niemals Flussigkeiten auf das Produkt.

Warnung - Batteriesicherheit

e Wahlen Sie immer die richtige Gréf3e und den richtigen Typ der Batterie fur den
vorgesehenen Verwendungszweck.

e Ersetzen Sie alle Batterien eines Satzes gleichzeitig.

e Reinigen Sie die Batteriekontakte und die Kontakte im Gerat, bevor Sie die
Batterien einlegen.

e Achten Sie darauf, dass die Batterien hinsichtlich der Polaritat (+ und —) richtig
eingelegt sind.

e Wenn eine Batterie oder Zelle verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
e Schliel3en Sie Batterien nicht kurz.

e Laden Sie nicht wiederaufladbare Batterien nicht auf.

e Entladen Sie Batterien nicht gewaltsam.

e Setzen Sie Batterien keiner Hitze aus.

e Schweilen oder I6ten Sie nicht direkt auf Batterien.

e Batterien nicht zerlegen.

e Verformen Sie Batterien nicht.

e Kapseln Sie Batterien nicht ein und verandern Sie sie nicht.
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e Lassen Sie Batterien nicht im Gerat, wenn dieses langere Zeit nicht benutzt wird
(auBer fur Notfalle).

e Setzen Sie das Gerat oder die Batterie keinen hohen Temperaturen aus.

e Batterien sollten immer aus dem Gerat entfernt werden, wenn es langere Zeit
nicht benutzt wird.

e Warnung: Batterie nicht verschlucken. Gefahr chemischer Verbrennungen.

e Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Bei Verschlucken kann es
innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren Verbrennungen und zum Tod
kommen.

e Bewahren Sie sowohl gebrauchte als auch neue Batterien aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist, verwenden Sie das Produkt
nicht weiter und halten Sie es von Kindern fern.

e Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie verschluckt oder in einen Korperteil
eingefuhrt wurde, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Hinweise
e Verwenden Sie mit diesem Produkt nur das mitgelieferte Netzteil.

e Schliel3en Sie das Netzteil nur in vertikaler Position oder auf dem Boden auf. Die
Stecker des Netzteils sind nicht fur das Gewicht des Gerats ausgelegt. Schlie3en
Sie es daher nicht an Steckdosen an der Decke, unter dem Tisch oder in
Schranken an. Andernfalls kann das Netzteil mdglicherweise nicht richtig an die
Steckdose angeschlossen werden.

Einschalten

Vor der Verwendung
Aufstellen des Gerats fUr weil3es Rauschen:

e Stellen Sie das Gerat fUr weil3es Rauschen in einem Abstand von mindestens 1
Meter zu Ihrem Baby auf.
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Hinweise

Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt mitgelieferte Netzteil.

SchlieBen Sie das Netzteil nur in vertikaler Position oder auf dem Boden an. Die
Stecker des Netzteils sind nicht fir das Gewicht des Gerats ausgelegt. Schliel3en
Sie es daher nicht an Decken-, Untertisch- oder Schranksteckdosen an.
Andernfalls ist das Netzteil moglicherweise nicht richtig mit der Steckdose
verbunden.

Halten Sie das Gerat mit weil3em Rauschen von Babys fern. Stellen Sie das Gerat
niemals in das Kinderbett oder den Laufstall Ihres Babys.

Um Stérungen durch andere elektronische Gerate zu vermeiden, stellen Sie Ihr
Gerat zur Erzeugung weilier Gerausche mindestens 1 Meter von Geraten wie
WLAN-Routern, Mikrowellen, Mobiltelefonen und Computern entfernt auf.
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Herunterladen der App

Laden Sie die Momcozy-App herunter, um Zugriff auf zusatzliche Premium-Funktionen
zu erhalten.

Schritt 1: Laden Sie die Momcozy-App aus dem Apple App Store oder Google Play Store
auf Ihr Mobilgerat herunter, um vollen Zugriff auf alle Funktionen zu erhalten und Ihr
Gerat bequem zu steuern.

ODER Scannen Sie den folgenden QR-Code, um die App zu installieren.
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Android | iOS

Nutzen Sie erweiterte Funktionen wie die Anpassung einer Routine mit nur wenigen
Fingertipps. Die App ist kompatibel mit iOS 13 und Android 8.0 oder héheren Versionen.
Beachten Sie, dass die Bluetooth-Verbindung der App vom mit dem Gerat verbundenen
Smartphone abhangen kann.

Schritt 2: Registrieren Sie sich nach der Installation bitte mit Ihrem Konto. Wenn Sie
bereits ein Momcozy-Konto haben, melden Sie sich bitte an.

Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass Bluetooth und WLAN auf Ihrem Smartphone aktiviert

sind und dass das Gerat fur weilRes Rauschen eingeschaltet bleibt. Driicken Sie lange auf

—
die Pairing-Taste unter dem Gerat, bis die Anzeigeleuchte, = *“auf dem Bildschirm

blinkt und das Gerat in den Netzwerkkonfigurationsmodus wechselt.

i

Rufen Sie die Startseite der App auf, klicken Sie auf das Symbol ,+" und wahlen Sie dann
~@erat” und anschlieend ,,Dream Sync Sound Machine"”. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm der App, um Ihr Gerat zu verbinden.

Hinweise
e Eswird nur die Kopplung mit 2,4-GHz-Netzwerken unterstutzt.

e Halten Sie Ihr Mobiltelefon fur eine bessere Verbindung in die Nahe des Gerats
fur weiles Rauschen.

e Nach dem Verbinden kénnen Sie das Gerat Uber die App steuern.
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Ubersicht

Favoriten hodu
s-Taste &

Schlummertast Uberspringen

Alarmtaste

& 25

00 [l mals) OO0

Licht-Taste Taste fur
Tonwiedergabe/Pause
und Bluetooth-

———

= -

SHA 3-:

I \
Helligkeit des \l
Nachtlichts + (@) (& ---Lautstarke +

Helligkeit des
Nachtlichts -

®
®

-1-1-- Lautstarke -

Helligkeit des Nachtlichts -

e Drucken Sie kurz, um die Helligkeit des Nachtlichts zu verringern.

e Langes Drucken zum Zurucksetzen.

57




Helligkeit des Nachtlichts +
e Kurzes Drucken erhdht die Helligkeit des Nachtlichts.
e Langes Drucken zum Vorlauf.

Alarmtaste

e Wenn der Alarm ertdnt, drticken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm fur den
aktuellen Tag auszuschalten.

e Drucken Sie kurz, um die Alarmfunktion ein- oder auszuschalten.
Lichttaste
e Drucken Sie kurz, um das Nachtlicht einzuschalten.

e Drlcken Sie die Taste wiederholt kurz, um die Farben des Nachtlichts zu
wechseln.

e Durch langes Drucken wird das Nachtlicht ausgeschaltet.
Favoritenmodus-Taste

e Kurzes Drucken, um die standardmaliige Lieblingsstimmung abzuspielen.

e Drucken Sie lange, um das Nachtlicht und den Ton auszuschalten.

e Um lhre Lieblingsstimmung anzupassen, laden Sie die Momcozy-App herunter.
Taste fiir Tonwiedergabe/Pause und Bluetooth-Lautsprecher

e Kurzes Drucken, um Schlafgerausche abzuspielen; erneut dricken, um den Ton
auszuschalten.

e Drucken Sie 2 Sekunden lang, um den Bluetooth-Lautsprechermodus zu
aktivieren; drucken Sie erneut 2 Sekunden lang, um den Bluetooth-
Lautsprechermodus auszuschalten.

Uberspringen

e Drucken Sie diese Taste, um zum nachsten Klang zu springen.
Lautstarke +

e Drucken Sie kurz, um die Lautstarke zu erhéhen.

e Langes Drucken zum schnellen Vorlauf.
Lautstarke -

e Kurzes Drucken verringert die Lautstarke.

e Langes Drucken zum Zuruckspulen.
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Schlummertaste

e Wenn der Alarm ertdnt, tippen Sie zweimal auf die Oberseite des Gerats, um den
Schlummermodus zu aktivieren. Das Schlummer-Symbol wird angezeigt und der
Alarm ertont nach 9 Minuten erneut. Der Alarm wird fur den aktuellen Tag erst
dann ausgeschaltet, wenn Sie eine beliebige Taste drticken.

Audio-Streaming von lhrem Mobilgerat

Verbinden Sie Ihr Gerat tiber Bluetooth-Audio mit dem Gerat fiir weiRe Gerausche

Um ein Bluetooth-fahiges Mobilgerat mit lhrem Gerat fur weil3e Gerausche zu
verwenden, mussen Sie zunachst |hr Bluetooth-Mobilgerat mit dem Gerat fur weil3e
Gerausche koppeln und verbinden. Vergewissern Sie sich vor dem Start, dass lhr
Bluetooth-fahiges Mobilgerat nicht mit einem anderen Bluetooth-Gerat verbunden ist.

|f L=l =———J A
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e Halten Sie die Taste ,Sound Play/Pause” und den Bluetooth-Lautsprecher 2
Sekunden lang gedruckt, um den Bluetooth-Kopplungsmodus aufzurufen.

e ODER
e Aktivieren Sie den Lautsprechermodus in der App.
Auf lhrem Gerat
e Versetzen Sie Ihr mobiles Gerat vor dem Koppeln in den erkennbaren Modus.

e Halten Sie Ihr Mobilgerat wahrend des gesamten Kopplungsvorgangs neben das
Gerat fUr weilRes Rauschen.

e Wahlen Sie ,DreamSync” aus der Gerateliste aus.

= &
—|ILLL
O - T ———

Drucken Sie die Taste ,Sound Play/Pause” und ,Bluetooth Speaker” erneut 2 Sekunden
lang, um den Bluetooth-Lautsprechermodus auszuschalten.

Technische Daten

Produkt Gerat fUr weilRes Rauschen
Produktmodell WNO10
Abmessungen 210 x 57 x 105,2 mm

Stromversorgung Stromversorgung des Gerats: 100-240 V~50/60 Hz, 0,5 A;
Ausgang: 12V DC, 1,5A
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Verfugbare Klange

Naturgerdusche: Regenwald, Wellen, Waldgerausche, Zug, Waldfluss, Nachtgerausche,
Waschmaschine, Strandgerausche, Rudern, Parkgerausche, Lagerfeuer, Regen, starker
Regen

Ventilatorgerausche: Ventilatorgerausch 1, Ventilatorgerausch 2, Ventilatorgerausch 3

Weil3es Rauschen: WeilRes Rauschen 1, WeilRes Rauschen 2, Weiles Rauschen 3, Rosa
Rauschen, Braunes Rauschen

Baby-Lieblingslieder: Hush Little Baby, Brahms Wiegenlied, Twinkle Twinkle Little Star,
Wohltemperiertes Klavier Wiegenlied, Are You Sleeping, Meditation, Stille Nacht,
Spieluhr Fur Elise, London Bridges Falling Down, Nocturne Nr. 2, Fast Shush, Magic
Breath, Baby Heartbeats

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemallen Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschleild und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Exposition gegenUber nachteiligen aulBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, NetzUberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
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gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der Richtlinie(en) der
Europaischen Union.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht als normaler Hausmull entsorgt werden. Es ist stattdessen an
den Ort des Kaufs zurlickzugeben oder einer 6ffentlichen Sammelstelle fur recycelbare
Abfalle zu Ubergeben. Durch die ordnungsgemale Entsorgung dieses Produkts tragen
Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden, die durch eine unsachgemalie Entsorgung dieses Produkts entstehen
kdnnten. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrer értlichen Behdrde oder der
nachstgelegenen Sammelstelle. Die unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften mit Geldstrafen geahndet werden.
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